SGEUL LEADAI NA LUAITHE.

Bhi sean bhean fadd ann agus fadd bhi dha mbeinn-se an uair sin ann ni bheinn anois ann.
Dhd mbeadh beadh sgéul Ur nu sean sgéul agam. Chumfainn féin sgéul nu bheinn gan aon
sgéul. Ach martd sé a’'m sa anocht na raibh sé agaibh —se san oidhche a maireach agus ma
bhionn na raibh dha gcailleadh leis ach na cuil fhiacla mar chaill mé féin na clar fthiacla

Bhi bean bhocht ann agus ni raibh aon chlann aice ach aon mhac amhain. Bhisé sinte sa
luath chois na teine gan blas maitheasa a dheanamh go raibh sé bliadhain is fiche. “Eirigh
suas as sin a leadai” arsa an mhathair. “Ta tu bliadhain is fiche d'aois anois agus ni
dhearnaidh tu blas maitheasa ariamh. Ta an teach gan deasughadh agus t4 an teine dhul as
dioghbhal brosna. “"D’eirigh sé suas. Chuaidh sé amach bhain sé searra as féin, craith sé é
féin agus chuir sé an luaithe bhiina cheirteachaibh seacht nacra roimhe, seacht nachra, na
dhiadh seacht nacra chaon thaobh dhe nU gur lion sé an it thart timcheall air le luaithe.

Fuair sé téad, chuaidh sé amach sa bpairc thosuigh sé tarringt coinnleach gur lionsé an
ropa agus thug sé leis den ualach sin an oiread agus rinne deasughadh dhon teach go ceann
bliadhain is fiche. Fuair sé tead mor laidir eile chuaidh sé ina coille chuir sé timcheall ar na
crainnte é agus thug sé abhaile den uvallach sin an méid brosna agus rinne i go ceann
bliadhain is fiche.

“Gléad |6n anois dom a mhathair” ar seisean go ngabhfaidh tuairisg m'fhortun”. Ghléas
agus nuair bhi sé ag imteacht dfiarruigh si de “cé’s fearr leat an chuid bheag dhen chaca
agus mo bheannacht na an chuid mhdr agus mo mhallacht.” “Is fearr liom an chuid bheag
agus do bheannacht” ar seisean, agus bhi a gubhail dhe bheannachtai air gur fhaga sé a
hambharc.

Thug sé leis a chaman agus a liathrdis agus bhisé ag dha bualadh roimhe, go dtainig sé
chomh fada le teach ceardthan. Chuaidh sé isteach agus dubhairt leis an gabha claimhe
dheanamh dhé. Rinne agus d'imtigh sé leis. Anchéud rud a casadh dhoé a ndearnaidh sé
iongantas a’ bith dhe ba bualtrach bo é a raibh chuig chéud mialtrég dha ithe. Tharraing sé
a chlaimhe agus mharbuigh sé an chuig céud mialtdg le aon bhuille. “Is maith a tosughadh é

sin” ar seisean.

D’ionntuigh sé ar ais chuaidh sé chomh fada leis a gceardta. Dubhairt sé leis an ngabha
faobhar a chuir ar a chlaimhe agus a sgriob air. “Seo an claimhe a mharbhuigh le aon
bhuille. “Dfaga sé slan ag a ngabha agus d’imtigh leis. Casadh fear do. Dfiarruigh sé dhe ca
raibh sé dhul. “Ta mé ar thuairisg maighistir” adeir sé. “Is maith mar tharla” adeir an fear

|II

“maighistir mise ta ag iarraidh buachaill.” Rinne sé aimsir leis. Thug sé abhaile é thug sé

bidh agus deoch dé agus chuaidh sé a chodladh.

Ba Ri abhi sa bhfear seo agus sé’n obair abhi aige le naghaidh a buacailleacht beitidhigh.
D’eirigh sé go moch 1a'r na bhaireach. D’ith sé a bhricfeasta agus leig sé amach na
beithidhigh. “Fainic” arsa an Ri “a leigfhea thar térainn iad seo. Ta triur fathach ar an taobh



eile dhen torthainn agus ma fgagann siad greim orrthab coinnedcaidh siad iad an ait an
treaspas agus ta me sgriosta acab mar gheall ar bhuachailli fanach.”

Thiomain sé leis na beithidhigh gur thiomain sé suas chomh fada leis an térainn iad. Ba
talamh lom gan féar abhi ann. Nuair abhi an oidhche teanamh leis thug sé abhaile iad.
“Tabhair dhom mo shuipéar” ar seisean leis an Ri” go dteigh mé chodladh.” Fuair agus
d’eirigh sé go moch 13;r na bhaireach. Thiomain sé leis na beithidhigh thug sé san ait
chéudnaiad. Bhreannthaigh sé isteach thar chlaidhe na bhfathach chonnaic sé féar breagh
ann. “Is mor a feall ar seisean na brithidhigh seo a bheith na dtrosgadh anseo agus an féar
breagh ata ansoin.”

Sgaoil sé isteach iad agus biodar ag ithe go raibhadar sathac. Bhisé ga dtiomaint amach
nuair a thainig fathach mér grana chomh fada leis. “FuU fa fiasog” ar seiseann “fagaim balath
an Eareanach bréagach bradach is mér liom dhe ghreim é agus is beag liom dhe dha ghreim
é nil fhios agam céurd a dheanfhas mé leis, mar gcuirfhidh mé dhe shéaddg san aer é.” “Go
mo géar mara faisg ort a fhathaigh bheag suarach mharbhuigh mise chuig chéud cheanna le
aon bhuille agus ni gaisge bith liom an laimh an vachtar fhagailt ort-sa.” “Cé’s fearr leat”
arsa an fathach " a carruigheacht ar leacreacha dearga, na dhul dhe sgeana glasa géara i
measnachaibh a chéile.” “Is fearr liom a carruigheacht ar leacreacha dearga” arsa an leadai
“an ait a mbeidh do chosa méra grana adhul aniochtar agus mo chosa mine beaga a dhul
an vachtar.

Rugadar ar a chéile bhiodar a carruigheacht go ndearnaidh siad bogan den den cruadhan
agus cruadhan dhe’n bhogan, gur tairringeadar toibreacha fior uisge tri lar na gclocha glasa,
go bhfaca an leadai go raibh deamhain agus deire an lae a teanamh leis agus go mbeadh
imnidhe ag an maighistir d6. Thug sé faisge saorach santach faoi chuir sé go dti a ruitini sa
talamh é an darana faisge go ceangail a ghabhail agus an triomhadh faisge go dtina
ghuailibh “Foil Foil arsa an fathach. “An gaisgidheach is fearr dha bhfaca mé ariamh.
Tiubhrfaidh mé mo claimhe soluis duit a dheanfhas solus i ndorchadas ,m’each caol dubh
agus mo chulaith ghaisge.”

Feuchfaidh mé miotal soluis ar seisean ach ca ngrobhfhaidh mé é.” “Ta sé ansoin shuas sa
gcaislean.” Cuirfhidh mise thusa faoi gheasa droma draoidheachta gan corrughadh as sin
go dtiocthaidh mise ar m‘ais.” Chuaidh sé ina chaisleain. Cheangail sé an t-each, thugsé
leis an claimhe agus an chulaith ghaisge. “Cé bhfeuchaidh mé miorul do claimhe claimhe
soluis” arsa an leadai. “Fluch ar an gcrann is graine sa gcoill é” arsa an fathach. “Mo chradh
croidhe agam arsa an leadai “ma fheicim crann na cruoan a bith ann nios graine na do
cheann féin.” Dha bhualadh i gconghar an cheann agus an mhuinél bhain sé an ceann dhe
dhen bhuille sin. Deirigh sé seacht nacra suas san aer le neart nimhe a teacht anuas dho shil
sé a dhul ar a gcolainn cheudhna. Chuir sé suas arist é agus arist agus arist eile. “Nior mhor
dhuir arsa an ceann” dha ngabhfhainn ar an gcolain cheudhna leath na bFhiann agus Sluagh
le Donainn ni chuirfheadh annuas mé. “Bhi fhios a’'m sin” arsa an leadai. Thionain sé abhaile
a chuid beithidhigh agus ni raibh cur sios leis an méid bainne ach an oidhche seo.

“Fainic” arsa an Ri “ar leig tu na beidhidhigh isteach i bhféar an bhfathach.” “Fagdom mo
shuipear” arsa an leadai “ta mé tuirseach de bharr an lae.” S’eirigh sé go moch ar maidin.



Dubhairt sé a thraith agus d'ith sé a bhriocfeasta agus thiomain sé amach a chuid
beithidheach. “Nil aon Ia ¢ thainig cuimne dhom"” arsa an Ri nach gcloinnfhinn tri fheadh
vaidh na fathaigh chaon trathnona agus nior chuala mé aréir ach dha fhead. T4 éalann
eicint orrthab.”

Thiomain an leadai leis a chuid beithideach nU gur chuir sé isteach i bpairc na bhfathach iad.
Sgearr abhi sé ann nuair a chonnaic sé an fathach nios moé agus nios grainne na an chéud
fhear. Thainig sé i lathair agus dubhairt sé “Fu Fa fiasog” Bhian chainnt cheudhna agus an
troid cheudhna eattora agus bhi aige leis a gcéud thear né gur chuir sé go na mhuinéal sa
talamh é. “Fail Foil” ar seisean. Tiubrfhaish mé m’each caol dubh dhuit mo chlaimhe soluis
agus mo chulaith ghaisge.

Cail do chlaimh soluis” ar seisean. Ta siad sé shuas sa gcaislean. “Cuirim-se faoigheasa
agus faoi mhor diomu na bliana tusa gan corrughadh as an it seo go dtiocfhaidh mise ar
m‘ais.” D'imtigh sé leis ar thuairisg an chlaimhe soluis thug sé leis é fhéin agus an chulaith
ghaisge. “Cé bhfeuchfaidh mé miotal do claimhe soluis” arsa an leadai. Fliuch aran gcrann
is graine sa gcoill €. Arsa an fathach. "Mo Chradh agam ma feicim ceann a bith annis
grainne na do cheann mér fhéin. Dha bhualadh i gcongan an cheann agus an mhuineail né
gur bhain sé an ceann dhe gan truisle gan tabhairlint. Chuir sé seacht niomaire agus seacht
nacra suas saspé ir é. Ateacht annuas do rug sé ina dheas laimh air agus bhuail sé i gclar na
nucht air é. “Nior mhor dhuit” arsa an ceann “da ngabhfainn-se aran gcolainn chéudna
leath na bfiann agus Shluagh le Donainn ni bhainfheadh annuas mé.” “Nile do ligint ara
gcolainn cheudhna a bhain mise annuas thu'.

Thiomain sé leis a chuid beithidhigh abhaile. Niraibh cuimce ach an méid bainne abhi aca
an oidhche seo. “Fainic” arsa an Ri “ar chuir tU i bpairc na bhfathach iad.” “Fagh dhom mo
shuipéar agus leig a chodladh mé ta mé tuirseach tar éis an lae. Nior chuala mé anocht
vaidh na ach aon fhead amhain” arsa an Ri “agus chloisfea an fhead sin sa domhan shoir.”
“Niiad ata a curimnidhe orm” arsa an leadai. D’eirigh sé go moch 1&3'r na bharach.

Chuaidh sé fosuigheacht leis na ba. Chuirsé isteach i bpairc na bhfachach iad. Ba gearr abhi
sé ann nuair a thainig fathach mor bhi faoi dhé nios mu agus nios graine na an chuid eile.

“FU Fa fiasdg” ar seisean. “Céurd a thug tusa anseo a Eireannach bhréagach bhradach.” “Ni
le coir na le ceart a thabhairt duit —se a thainig mé ach le coir agus ceart a bhainnt dhiot.
Mharbuigh mise fathach anseo aru- indé, mharbhuigh mé fathach eile indé, agus ni gaisge a
bith liom an laimh an vachtar fhaghailt art-sa mar mharbhuigh mé chuig céud cheana le aon
bhuille.

Bhi an troid cheudhna aige leis agus bhi aige leis an mbeirt eile né gur chuir sé go dti a
mhuineal sa talamh é. “Foil Foil” arsa an fathach “tiubrfhaidh mé mo claimhe soluis dhuit
mo each caol dubh agus mo chulaith ghaisge agus leig as seo mé. “Cail siad” “tasiad sa
gcaislean.” “Cuirim faoi gheasa droma draoidheachta tu gan corrughadh as an ait go
dtiocfhaidh mise ar m‘ais.

D’imtigh sé ar thuairisg an chlaimhe. Thugsé leis an claimhe agus chulaith ghaisge. “Cé
bhfeuchfaidh mé miotal do claimhe soluis.” “Fluch ar a gcrann is mu agus is graine ‘sa gcoill
é.” “Mo chradh agam ma fheicim crann a’ bith ann is mo na is graine na do cheann fhéin.



“Dha bhualadh i gcongar an mhuinil da chur seacht bpéarse agus seacht nacra saus sa spéir.
Nuair a shil sé theacht anuas rug sé lena dheas laimh air bhuail sé i gclar an ucht é “nior
mhor dhuit arsa an ceann leath na bhfiann agus sluagh le Donainn ni bhainfheadh annuas
mé.” “Niraibh faic a churiminidhe orm-sa” adeir an leadai ach aire a thabhairt dhi sin.”

Thiomain sé abhaile a chuid beithidhigh agus maidir le bainne bhisé acab. “Ta éalann
eicintsa gcaislean arsa an Ri nior chuala mé fead a bith anocht.” “Nach mdr an timinidhe ata
siad a dheanamh dhuit arsa an leadai “fagh dhom mo shuipéar go dteigh mé a luighe.”
Sgathamh gearr ina dhiadh sin chonnaic séan bron ar a Ri. Dfiarruigh sé dhe cé’'nfagh a
bhrén. O ta “arsa an Ri. lolphéist le theacht as an bhfarraige agus caithfhidh mé m’ingean
a thabhairt dhi le slugadh a maireach.”

D’eirigh an leadai go moch chuir sé a chuid beithidheach isteach i dtalamh na bhfathach .
Chuaidh sé go dti an caislean. D’eirigh cut mor suas aige a raibh tri troigthe ar fad ina chuid
fionach. D'eirigh cailleach ina dhiadhraibh mile ar fad ina cuid fiacla agus mile ar fad i
nionga a cuid méara. Thosuigh siad a stréiceadh an leadai agus thosuigh siad a strocadh an
leadai agus thosuigh seisean dha mbualadh n6 gur mharbhuigh sé iad.

Ghléas sé air a chulaith ghaisge. Thugsé leis a claimhe agus chuaidh sé a marcuigheacht ar
an each caol dubh. Bhiingean a Ri a suidhe i gcathaoir i naice na farraige. Thainig an leadai
agus dubhairt sé “nuair fheiceas tu an fharrige a coipeadh duisigh mise.” Chuaidh sé-
chodhladh. Nuair a chonnaic si an fharrige a coipeadh ghloidh si air agus nior thug sé aon
fhreagra uirthi. Chraith si é agus nior chorruigh sé. Thugsé leac di sul dha ndeachaidh sé a
chodhladh agus dubhairt sé Iéithi tri bhuille dhe a bhualadh ar ucht.

Rinne si sin agus dhuisigh sé. Bhian iolphéist a teacht suas ar an talamh an tam seo. Bhi
siad le chéile go raibh néalta dubh na hoidhche a teacht agus chuaidh si amach sa bhfarrige.
Chuaidh seisean abhaile dfag sé an culaith ghaisge sa gcaislean agus thiomain sé abhaile a
chuid beithidheach. Bhiathas modr ar a Ri nuair a thainig sé abhaile agus dubhairt sé leis go
dtdinig gaisgidheach a chuir amach sa bhfarrige an iolphéist. “"Nihé do chainnt ata a cur
imnidhe orm ar seisean fagh mo shuipear dhom go dteigh mé a chodladh.”

Rinne sé an cleas céudna an darna |a (bhain si dlaoi gruaige as a cheann chaon |4 nuair abhi
sé ina chodhladh.) Antriomhadh la nuair a thainig sé ghearr sé torainn tri slata ¢'n bhfarrige
le na claimhe. Shuidh sé sios le le ais ingean a Ri agus thuit sé ina chodladh agus dubhairt sé
léithe é dhuiseacht nuair dfeictheadh sé an fharrige ag eirigh ghlaoidh si air agus nior eirigh
sé. Bhuail sitri bhuille den slinn ar ucht. D’eirigh sé de léim agus nior fhéud an iolphéist a
teacht treasna an thérainn a ghearr sé go ndeachaidh sé chomh fada léithe. Mharbhuigh sé
i agus bhain sé an teanga aiste agus bhi an teanga chomh marle mart. Bhain sidlaoi eile
gruaige as a cheann an la seo. Chuaidh sé ina chaisledin an ait ar fhag sé a each a chlaimhe
agus chulaith ghaisge. Thiomain sé abhaile a chuid beithidheoch.

Nuair a thainig sé abhaile bhi spoirt agus aoibhneas mor i gcaislean an Ri agus dubhairt an
Ri leis gur mharbhuigh an gaisgidheach an iollphéist. Bhifeasta acab a mhair seacht
noidhche agus seacht Ia. Bhi Ri an Domhain Thoir agus an Domhain Shiar ann agus beag
uaisle agus mor vaisle na tire. Dubhairt an Ri go dtiubhrfhadh sé ingean le pdsa do fheara
bith a thiubhrfhadh teanga an iolphéist aige. Chuile dhuine acab a teacht agus teanga mart



aige. Bhreathnuigh an ingean ar cheann chuile dhuine acab agus ni raibh aon glacadh aice
le ceartar acab go dtainig an leadai ina chaisledin agus chuir sé ar a chulaith ghaisge. Thug
sé leis a claimhe agus chuaidh sé a marcuigheacht ar each caol dubh.

Nuair chonnaic ingean a’ Ri a teacht é “sin é an fear a shabhail mise agus sin é an fear a
bheas a’'m,” ar sise. Phosadar agus chuir sé fios ar a mhathair. Bhi chuile dhuine acab a
deanamh a bhealach féin abhaile. Chuaidh siad san na clocha agus chuaidh mise an ath.
Bathadh iad san agus thainig mise. Cuirigi beannacht Dé le hanam fear innseacht a sgéuil.

Sean Mac Con Fhaola.
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